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Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und

Sicherheitshinweise lesen und beachten

Przed uruchomieniem nalezy przeczytaé instrukcje obstugi i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie do nich.
Aleti galistirmadan énce Kullanma Talimatini ve Givenlik Uyarilarini

okuyun ve riayet edin.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie
das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnliche qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféahrdungen zu
vermeiden.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Geriét

(siehe Bild 16)

A = Achtung! Vor Inbetriebnahme
Gebrauchsanweisung lesen.

B = Dritte (Personen und Tiere) aus dem
Gefahrenbereich fernhalten.

C =Scharfe Arbeitswerkzeuge - Schneiden Sie sich
nicht die Finger oder Zehen. Schalten Sie das

Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker vor
Wartungsarbeiten, Reinigung oder wenn das
Kabel verwickelt oder beschadigt ist. Halten Sie
das Netzkabel von der Messerwalze fern.

D =Gehor- und Augenschutz tragen.

E = Halten Sie das Netzkabel von der Walze fern.

2. Gerétebeschreibung (Bild 1/2)

Ein/Aus-Schalttaste

. Einschaltsperre
Schubblgel
Anschlussstecker
Kabelzugentlastung
Sterngriffe
Arbeitshebel
Auswurfklappe
Tiefenverstellung
Fangkorb

)
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3. Lieferumfang (Bild 2)

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls

vorhanden).

@ Uberprufen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

4. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Der Vertikutierer ist fUr die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Vertikutierer fur den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 10 Stunden nicht
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Ubersteigen und die vorwiegend fur die Pflege von
Gras- oder Rasenflachen verwendet werden, nicht
jedoch in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten
sowie nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fir

den ordnungsgeméaBen Gebrauch des Vertikutieres.
Die Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen kérperlicher Gefédhrdung des
Benutzers darf der Vertikutierer nicht einge-

setzt werden als Hacksler zum Zerkleinern von Ast-
und Heckenabschnitten. Ferner darf der
Vertikutierer nicht verwendet werden als Motorhacke
und zum Einebnen von Bodenerhebun-

gen, wie z.B. Maulwurfshugel.

Aus Sicherheitsgriinden darf der Vertikutierer nicht
verwendet werden als Antriebsaggregat fir andere
Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze jeglicher Art
es sei denn, diese sind vom Hersteller ausdricklich
zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung: 230 V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1600 W
Arbeitsbreite: 39 cm
Anzahl der Messer: 16 Stlick

Tiefenverstellung: stufenlos bis 10 mm

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 13684 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 85 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 98 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 13684.

Schwingungsemissionswert a;, = 2,77 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusitzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen tber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls
Uberprufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.



Anleitung_RG_ES_1639_SPK5__ 04.04.14 11:33 Se*—e@—

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kdnnen im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Geréat tber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman geflihrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Der Vertikutierer ist bei Auslieferung demontiert. Der
Fangkorb und der komplette Schubbuigel missen vor
dem Gebrauch des Vertikutierers montiert werden.
Folgen Sie der Gebrauchsanweisung Schritt fir
Schritt und orientieren Sie sich an den Bildern, damit
der Zusammenbau fiir Sie einfach wird.

Montage des unteren Schubbiigels

(siehe Bilder 3 und 4)

® Abgewinkelten unteren Schubbugel in die
Gehauseldcher stecken (Bild 3).

® Nun kdénnen Sie den unteren Schubbligel mit den
mitgelieferten Schrauben fixieren (Bild 4/Pos.
2c).

Montage des oberen Schubbiigels

(siehe Bilder 5 und 6)

® Oberen Schubbligel (Bild 5/Pos. 2b) so
positionieren, dass die Lécher des oberen
Schubbligels mit den Léchern des unteren
Schubbiigels tbereinstimmen.

@ Stecken Sie die Schraube (Abb. 5/Pos. 2f) mit
Beilagscheibe (Abb. 5/Pos. 2e) von aussen durch
die Rohre.

@ Schrauben Sie die Holme mit einem Sterngriff
(Bild 5/Pos. 5) zusammen.

@ Genau so montieren Sie den Holm gegenliber.

@ Mit beiliegenden Kabelhaltern (Bild 6/Pos. 2d)
das Netzkabel innen an den Rohren der
Schubbiigel befestigen, so dass das Offnen und
SchlieBen der Auswurfklappe gewahrleistet ist
(Bild 1/Pos. 7).

Achtung!
Bitte achten Sie darauf, dass sich die
Auswurfklappe leicht 6ffnen und schlieBen lasst!

@ Bringen Sie anschlieBend die

Kabelzugentlastung (Abb. 7/Pos. 4) an wie in
Abb. 7 gezeigt.

Montage des Tiefeneinstellung

(siehe Bilder 8 und 9)

@ Mittleres Gestdnge mit dem vormontierten
oberen Gestange wie in Bild 8 verschrauben.

® Achtung Linksgewinde!

® AnschlieBend mit dem unteren Gestédnge
verschrauben. Hierzu die Schraube (Bild 9/Pos.
8b) verwenden.

Montage des Fangkorbes (siehe Bilder 10-12)

® Montieren Sie die Fangkorbteile wie in Abb. 10
gezeigt.

® Zum Befestigen des Fangsackes die
Gummilaschen tber den kleinen Rahmen stlilpen
(Bild 11).

® Um den Fangkorb am Vertikutierer einzuhéngen
mussen Sie die Auswurfklappe (Bild 1/Pos. 7) mit
einer Hand anheben und den Fangsack mit der
anderen Hand am Handgriff nehmen und von
oben einhangen (Bild 12).

Achtung! Zum Einhédngen des Fangkorbes muss

der Motor abgeschaltet sein und die Messerwalze

darf sich nicht drehen!

Einstellung der Vertikutiertiefe (siehe Bild 13)

@ Die Vertikutiertiefe wird mit dem Giriff (Bild 13/
Pos. 8) am Gesténge der Tiefenverstellung
eingestellt.

@ Arbeitsgriff (Bild 13/Pos. 6) nach vorne legen und
gewunschte Tiefe einstellen (+/-).

® Um die Arbeitstiefe zu testen, den Arbeitshebel
zuruickziehen und das Gerat starten. Den
Vertikutierer leicht anschieben und den
Arbeitshebel langsam nach vorne legen. Diesen
Vorgang so lange wiederholen, bis die
gewinschte Arbeitstiefe erreicht ist.

Stromanschluss

Der Vertikutierer kann an jede Lichtsteckdose mit
230 Volt Wechselstrom angeschlossen

werden. Es ist jedoch nur eine Schuko-Steckdose
zuléssig, zu deren Absicherung ein
Leitungs-Schutzschalter fiir 16A vorzusehen ist.
AuBerdem muss ein Fehlerstromschutzschalter
(RCD) mit max. 30 mA vorgeschaltet sein!

Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitungen,
welche nicht beschédigt sind. Die
Gerateanschlussleitung darf nicht beliebig lang sein
(max. 50m), da sonst die Leistung des
Elektromotors vermindert wird. Die
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Geréateanschlussleitung muss einen Querschnitt von

3 x 1,5mm haben. An Geréteanschlussleitungen von

Rasenméhern entstehen besonders héufig

Isolationsschéaden.

Ursachen hierfir sind u.a.:

@ Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung

® Quetschstellen, wenn die Geréteanschlussleitung
unter Turen und Fenster gefiihrt wird

@ Risse durch Alterung der Isolation

® Knickstellen durch unsachgeméBe Befestigung
oder Fuhrung der Geréateanschlussleitung

Die Gerateanschlussleitungen mussen mindestens
vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Aufdruck
der Typenbezeichnung auf der Gerateanschluss-
leitung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur Geréate-
anschlussleitungen mit Kennzeichnung! Die Stecker
und Kupplungsdosen an Gerateanschlussleitungen
mussen aus Gummi bestehen und
spritzwassergeschutzt sein. Die Gerdteanschluss-
leitungen durfen nicht beliebig lang sein. Léangere
Geréateanschlussleitungen erfordern gréBere
Leiterquerschnitte. Gerateanschlussleitungen und
Verbindungsleitungen miissen regelméBig auf
Schéden geprift werden. Achten Sie darauf, dass die
Leitungen bei der Prifung abgeschaltet sind. Wickeln
Sie die Gerateanschlussleitung ganz ab. Uberpriifen
Sie auch die Geréteanschlussleitungseinfiihrungen,
an Steckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.

7. Bedienung

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung an den
Stecker (Bild 14 / Pos.3) an und sichern Sie
die Anschlussleitung mit der Zugentlastung (Bild 14).

Achtung! Um ein ungewolltes Einschalten des
Vertikutierers zu verhindern, ist der Schubbligel

(Bild 1/Pos. 2) mit einem Zweipunktschalter (Bild 15 /
Pos. 1a) ausgestattet, welcher gedriickt werden
muss, bevor der Schalthebel (Bild 15/ Pos. 1)
gedrickt werden kann. Wird der Schalthebel
losgelassen schaltet sich der Vertikutierer ab. Flihren
Sie diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass Ihr Gerét korrekt funktioniert. Bevor
Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am Gerét
vornehmen, mussen Sie sich vergewissern, dass
sich die Messerwalze nicht dreht und das Geréat vom
Netz getrennt ist.

Achtung!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn der Motor
noch lauft. Die umlaufende Messerwalze kann zu
Verletzungen fihren. Befestigen Sie die
Auswurfklappe immer sorgféltig. Sie wird durch die
Zugfeder in die ,Zu“- Position zurtickgeklappt!

10

Der durch die Flhrungsholme gegebene
Sicherheitsabstand zwischen Geh&use und Benutzer
ist stets einzuhalten. Beim Vertikutieren und
Fahrtrichtungsdnderungen an Béschungen und
Héngen ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie
auf einen sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit
rutschfesten, griffigen Sohlen und lange Hosen.
Vertikutieren Sie immer quer zum Hang. Hange Uber
15 Grad Schrage dirfen mit dem Vertikutierer aus
Sicherheitsgriinden nicht vertikutiert werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruickwaértsbewegen und beim Ziehen des
Vertikutierers, Stolpergefahr!

Hinweise zum richtigen Vertikutieren
Beim Vertikutieren wird eine Uberlappende
Arbeitsweise empfohlen.

Zur Erzielung eines sauberen Vertikutierbildes den
Vertikutierer in moglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen tbrig
bleiben.

Sobald wéahrend des Vertikutierens Grasreste
liegenbleiben, muss der Fangsack entleert werden.

Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abschalten und den Stillstand der
Messerwalze abwarten!

Zum Aushangen des Fangsackes, Auswurfklappe mit
einer Hand anheben, und mit der anderen Hand
Fangsack entnehmen!

Wie oft vertikutiert werden soll, hangt grundsétzlich
vom Graswuchs des Rasens und der Harte des
Bodens ab. Die Unterseite des Vertikutierergehduses
sauber halten und Erd- und Grasablagerungen
unbedingt entfernen. Ablagerungen erschweren den
Startvorgang und beeintréchtigen die
Vertikutierqualitat. An Hangen ist die Vertikutierbahn
quer zum Hang zu legen. Bevor irgendwelche
Kontrollen der Messerwalze durchgefihrt werden,
Motor abstellen.

Achtung!

Die Messerwalze dreht nach dem Ausschalten des
Motors noch einige Sekunden weiter. Versuchen Sie
nie, die Messerwalze zu stoppen. Falls die in
Bewegung befindliche Messerwalze auf einen
Gegenstand schlagt, den Vertikutierer abschalten
und warten bis die Messerwalze vollkommen still
steht. Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand
der Messerwalze. Falls diese beschédigt ist muss sie
ausgewechselt werden (siehe 8.4). Legen Sie die
verwendete Geréteanschlussleitung schleifenférmig

%
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vor der verwendeten Steckdose auf die Erde.
Vertikutieren Sie von der Steckdose bzw. vom Kabel
weg und achten Sie darauf, dass die
Gerateanschlussleitung immer im vertikutierten
Rasen liegt, damit die Gerateanschlussleitung nicht
vom Vertikutierer Uiberfahren wird.

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschédigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei ubermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohleblrsten durch eine Elektrofachkraft tberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.3 Wartung

@ Eine abgenutzte oder beschadigte Messerwalze
sollte man vom autorisierten Fachmann
austauschen lassen (siehe Adresse auf der
Garantieurkunde).

@ Sorgen Sie dafir, dass alle
Befestigungselemente (Schrauben, Mutter usw.)
stets fest angezogen sind, so dass Sie mit dem
Vertikutierer sicher arbeiten kénnen.

® Lagern Sie lhren Vertikutierer in einem trockenen

Raum.

@ Fur eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.

@ Die regelméBige Pflege des Vertikutierers sichert
nicht nur seine Haltbarkeit und
Leistungsfahigkeit, sondern tragt auch zu einem
sorgféltigen und einfachen Vertikutieren lhres
Rasens bei.

® Zum Saisonende fihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Vertikutierers durch und entfernen
alle angesammelten Rickstande. Vor jedem
Saisonstart den Zustand des Vertikutierers
unbedingt Uberprifen. Wenden Sie sich bei
Reparaturen an unsere Kundendienststelle
(siehe Adresse auf der Garantieurkunde).

9.4 Austausch der Messerwalze

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den
Austausch der Messerwalze von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen (siehe Adresse auf
der Garantieurkunde).

Achtung!

Arbeits - Handschuhe tragen!

Verwenden Sie nur eine Original Messerwalze, da
andernfalls Funktionen und Sicherheit unter
Umsténden nicht gewéhrleistet sind.

9.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzmesserwalze Art.-Nr.: 34.211.07

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 "C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11
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11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgeflhrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

12
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12. Fehlersuchplan

Fehler

Mdogliche Ursachen

Beseitigung

Motor lauft nicht an

a) Kein Strom im Stecker
b) Kabel defekt

c) Schalter Stecker
Kombination defekt

d) Anschlisse am Motor oder
Kondensator geldst

e) Vertikutierergehéduse verstopft

a) Leitung und Sicherung Uberprifen
b) Uberprifen

c) durch Kundendienstwerkstatt

d) durch Kundendienstwerkstatt

f) Eventuell Vertikutiertiefe &ndern
Gehause reinigen, damit die
Messerwalze frei lauft

Motorleistung 1aBt nach

a) Zu harter Boden
b) Vertikutierergehduse verstopft

c) Messer stark abgenutzt

a) Vertikutiertiefe korrigieren
b) Gehause reinigen

c) Messer auswechseln

Unsauber Vertikutiert

a) Messer abgenutzt

b) Falsche Vertikutiertiefe

a) Messer auswechseln

b) Vertikutiertiefe korrigieren

Motor lauft,
Messerwalze dreht sich nicht

a) Zahriemen gerissen

a) durch Kundendienstwerkstatt

Achtung! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

13
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
doktadnie zapozna¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowac¢
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukc;ji i
wskazéwek bezpieczenstwa.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajace
doswiadczenie lub wiedzg do momentu, az nie
zostana pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzgdzenia przez osobe, ktora jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwaza¢ na dzieci, zeby nie
bawity sie urzgdzeniem.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pragdem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowacé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

Wyjasnienie piktogramoéw (Rys. 16)

A= Uwagal!

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczyta¢
instrukcje obstugi.

B= Zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od oséb
trzecich i zwierzat.

C= Uwaga na ostre elementy- niebezpieczenstwo
przyciecia palcéw badz stop. Przed
jakimikolwiek pracami zwigzanymi z
konserwacjg badz czyszczeniem urzadzenia lub
W razie zaplgtania sie albo uszkodzenia kabla
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wyciggna¢ wtyczke z gniazdka. Wszelkie kable
utrzymywacé z dala od watka tngcego.

D= Nosi¢ nauszniki i okulary ochronne.

E= Kabel zasilajgcy utrzymywac z dala od watka.

2. Opis urzadzenia (rys. 1/2)

Wiacznik/wytacznik
Blokada wiacznika
Uchwyt przesuwny
Gniazdko wtyczki

Uchwyt odciazajgcy kabel
Pokretta

Dzwignia robocza

Klapa wyrzutowa
Ustawienie gtebokosci
Kosz

[V
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3. Zakres dostawy (rys. 2)

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdjac opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowaé opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

@ |Instrukcjg oryginalng
® Wskazéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wertykulator jest przeznaczony do uzytku w
ogrédkach przydomowych i hobbystycznych.

Jako urzadzenie przeznaczone do uzytku
domowego i hobbystycznego, zaktada sie, ze praca
nim nie przekracza 10 godzin rocznie i stuzy do
pielegnaciji trawnikéw. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do pielegnacji powierzchni zielonych
w miejscach publicznych, parkach, osrodkach
sportowych, w rolnictwie i lesnictwie.
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Przestrzeganie zasad uzytkowania wymienionych
przez producenta w instrukcji jest warunkiem
prawidtowej pracy wertykulatora. Instrukcja zawiera
réwniez warunki i wskazéwki dotyczace
konserwacji, pielegnaciji i przygotowania do uzycia.

Uwaga! W zwigzku z zagrozeniem zranienia
uzytkownika nigdy nie uzywac¢ wertykulatora do
przycinania zywoptotéw, krzakéw, zasiekow, jako
rozdrabniarki do gatezi i zywoptotéw.

Nie nalezy rowniez uzywaé wertykulatora jako
glebogryzarki czy do wyréwnywania terenu (np.
niwelowania krecich kopcow).

Ze wzgleddw bezpieczeristwa wertykulator nie moze
by¢ uzywany jako agregat napedowy dla innych
urzgdzen i zespotow narzedzi jakiegokolwiek rodzaju,
jezeli juz, to tylko dla tych wyraznie dozwolonych
przez producenta.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230 V~50 Hz
Moc 1600 W
Szerokos$c¢ robocza 39 cm
llo$¢ nozy 16 szt.

Ustawienie gtebokosci bezstopniowe do 10 mm

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normg
EN 13684.

Poziom cisnienia akustycznego La 85 dB(A)
Odchylenie Ka 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 98 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.

Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 13684.

Warto$¢ emisji drgan ay, = 2,77 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczgce elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostaé
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

Nie wtaczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosié rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcjg, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawic sie nastepujace

zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez diuzszy czas lub w niewtasciwy
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sposoéb i bez przeglagddéw.

6. Przed uruchomieniem

W momencie dostawy wertykulator jest
zdemontowany. Przed uzyciem nalezy zamontowac¢
nastepujace czesci: worek na resztki i kompletny
uchwyt dolny. W celu utatwienia catkowitego
montazu urzadzenia nalezy wykonywac krok po
kroku czynnosci wskazane w instrukcji oraz
korzysta¢ z zamieszczonych zdjec¢.

Montaz dolnego uchwytu (patrz rys. 3i4)

® Zginany dolny uchwyt wtozy¢ do otworu
obudowy (rys. 3).

® Przymocowac¢ dolny uchwyt za pomocg
dofaczonych w zestawie $rub (rys. 4/poz. 2c).

Montaz gérnego uchwytu (Rys. 5 i 6)

® Gorny uchwyt (rys.5/ poz. 2b) ustawi¢ w taki
sposob, aby otwory w goérnej czesci uchwytu
znajdowaty sie w tym samym miejscu, co otwory
w dolnej czesci.

® Zapomoca nakfadki (rys. 5/ poz. 2e) wtozy¢
Srube (rys. 5/ poz. 2f) od zewnatrz przez rury.

® Przymocowac rekojesci za pomoca uchwytu
gwiazdowego (rys. 5/ poz. 5).

@ Doktadnie tak samo zamontowac¢ rekojes¢
naprzeciw.

® Zapomocg dotgczonych uchwytéw na kabel
(rys. 6/poz. 2d) przymocowac kabel zasilajacy
do rurek uchwytu w taki sposoéb, aby mozna
byto swobodnie otwiera¢ i zamykac¢ otwor
wyrzutowy urzgdzenia (rys. 1/ poz. 7).

Uwaga! Prosze pamietac o tym, aby klapa

otworu wyrzutowego data sie swobodnie

otwiera¢ i zamyka¢ !

® Nastepnie natozy¢ uchwyt antynaprezeniowy do
kabla (rys. 7/ poz. 4), tak jak przedstawiono na
rys. 7.

Montaz funkcji regulaciji gtebokosci

(zobacz rys. 8i9)

® Przykrecié, tak jak przedstawia rys. 8, srodkowe
drazki za pomoca wczesniej zamontowanych
drazkow gornych.

® Uwaga - Gwint lewoskretny!

® Nastepnie przykrecic¢ dolne drazki. W tym celu
nalezy uzy¢ srub (rys. 9/ poz. 8b).

Montaz kosza na odpadki (patrz rys. 10- 12)

® Zamontowac¢ czesci kosza na odpadki, tak jak
przedstawiono na rys. 10.

® Abyzamontowac¢ kosz na odpadki nalezy nad
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matg ramg naciggna¢ gumowe nakfadki (rys. 11)
® Aby zawiesi¢ kosz na urzadzeniu, nalezy
podnies¢ klape otworu wyrzutowego jedna reka
(rys. 1/poz.7), a druga reka, trzymajgc za uchwyt
kosza, zawiesi¢ go od gory na urzadzeniu (rys.
12).
Uwaga! Przed zawieszeniem kosza nalezy
wyltaczy¢ silnik i poczekaé, az zatrzyma sie watek
tnacy!

Ustawienie gtebokosci wertykulacji (patrz rys. 13)

® Gfebokos¢ wertykulaciji jest ustawiana za
pomoca uchwytu (rys 13/ Poz.8) na drazku
ustawienia wysokosci.

® Uchwyt roboczy (rys. 13 poz. 6) przesung¢ do
przodu i ustawi¢ wybrang gtebokos$¢ (+/-).

® W celu sprawdzenia gtebokos$ci pracy, uchwyt
roboczy pociagna¢ do tytu i zataczyé
urzadzenie.

® Wertykulator lekko popchna¢ i uchwyt roboczy
przesung¢ powoli do przodu. Czynnos$¢ ta
powtarza¢ tak dtugo, az zostanie osiggnieta
wybrana gtebokosé.

Podtaczenie do pradu

Urzadzenie moze by¢ podtaczone do kazdego
gniazdka z pragdem zmiennym 230 V. Dozwolone jest
jednak tylko gniazdko wtykowe ze stykiem
ochronnym, do ktérego przewidziany jest bezpiecznik
wytacznika bezpieczenstwa 16 A. Poza tym wytacznik
réznicowy (RCD) musi by¢ wtgczony na max 30 mA.

Przediuzacz

Uzywac tylko nieuszkodzonych przedtuzaczy. Nie

przekracza¢ maksymalnej dtugosci przedtuzacza

(50m), w przeciwnym wypadku moc silnika zostanie

znaczaco ostabiona. Srednica przedtuzacza musi

wynosi¢ min. 3 x 1,5 mm> Przy przedtuzaczach

stosowanych w czasie pracy wertykulatora czesto

wystepujg uszkodzenia izolacji. Przyczyny takiej

sytuacji moga by¢ nastepujace:

® pekniecia izolacji zwigzane ze zestarzeniem

® ztamania zwigzane z nieprawidtowym
prowadzeniem i mocowaniem przedtuzacza

Przedtuzacz musi by¢ typu HO5RN-F lub lepszy, 3-
zytowy. Przedtuzacz musi mie¢ nadruk zgodny z
typem. Nalezy kupowa¢ tylko oznakowane
przedtuzacze! Wtyczka i ztgczki przedtuzacza muszg
by¢ wykonane z gumy i mie¢ zabezpieczenie
bryzgoszczelne. Nie przekracza¢ maksymalnej
dtugosci przedtuzacza. Im dtuzszy kabel
przedtuzajgcy tym wieksza powinna by¢ jego
Srednica. Przedtuzacze i kabel zasilajgcy muszg by¢
regularnie sprawdzane, czy nie wykazuja zadnych
uszkodzen. Kontrole nalezy przeprowadzaé
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wytacznie na kablach odtaczonych od sieci. W
czasie kontroli catkowicie rozwing¢ kabel.
Sprawdzac¢ réwniez wtyczke kabla.

7. Obstuga

Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy do wtyczki
(rys.14/poz.3) i zabezpieczyé go za pomoca
uchwytu odcigzajgcego (rys.14)

Uwaga!

Aby unikna¢ przypadkowego wtgczenia
wertykulatora, uchwyt (rys.1/poz. 2) wyposazony
jest w dwupunktowy wtacznik (rys.15/poz. 1a), ktéry
musi zostac przycisniety przed przycisnieciem
dzwigni wtaczajacej (rys.15/poz. 1).

Puszczenie dzwigni wytacza wertykulator.
Przeprowadzi¢ ta czynnos¢ kilkakrotnie, aby
upewnic¢ sie, ze urzadzenie funkcjonuje poprawnie.
Przed rozpoczeciem prac naprawczo -
konserwacyjnych upewnic¢ sie, ze wat nozowy nie
obraca sie i urzadzenie jest odtgczone od sieci.

Uwaga!

Nigdy nie otwiera¢ klapy wyrzutowej podczas pracy
silnika. Obracajacy sie¢ watek moze spowodowac
uszkodzenie ciata.Zawsze mocowac klape
wyrzutowg doktadnie, klapa zostaje z powrotem
zamknieta przez sprezyne zamykajaca.

Uchwyt prowadzacy wyznacza odstep
bezpieczenstwa pomiedzy obudowg a
uzytkownikiem. Odstep ten musi by¢ zawsze
zachowany. Podczas wertykulacji i zmiany kierunku
ruchu urzadzenia w zaros$lach i na zboczach zaleca
sie szczegodlng ostrozno$é. Zachowywac stabilng
postawe ciata, nosi¢ obuwie z antyposlizgows i
przyczepna podeszwa oraz diugie spodnie.
Wertykulowaé zawsze w poprzek zbocza.

Nie pracowac¢ na zboczach o pochyle powyzej 15°.
Nalezy by¢ szczegodlnie ostroznym podczas
poruszania sie do tytu i podczas ciggniecia
wertykulatora, niebezpieczenstwo potkniecia sie!

Wskazoéwki prawidtowej wertykulacji
Wertykulowaé naktadajgce sie pasma trawnika.
Worek na trawe jest przepetniony i nalezy go
oproézni¢, jezeli resztki trawy sg wyrzucane pod
wertykulator.

Uwaga! Przed zdjeciem kosza nalezy wytaczyé
urzadzenie i poczekaé, az zatrzyma sie watek
tnacy.

W celu zdjecia worka otworzy¢ jedng reka klape
otworu wyrzutowego a druga zdja¢ worek z ramy!

Aby otrzymac idealny wyglad trawnika, nalezy
prowadzi¢ wertykulator po mozliwie prostych
torach. Tory powinny sie miedzy sobg pokrywac¢ na
odcinku kilku centymetréow. Czestotliwosé
wertykulacji zalezy przede wszystkim od szybkosci
wzrostu trawy i stopnia twardo$ci podtoza.

Dolng cze$¢ obudowy wertykulatora nalezy
utrzymywaé w czystosci i usuwaé odktadajgce sie
resztki ziemi i trawy. Odktadajace sie resztki
utrudniajg proces zataczenia i pogarszajg jako$¢
wertykulacji. Na zboczach nalezy prowadzi¢
wertykulator w poprzek stoku.

Uwaga!

Po wytaczeniu urzadzenia watek tnacy obraca sie
jeszcze przez kilka sekund.

Przed podjeciem jakichkolwiek prac kontrolnych
watu nozowego nalezy wytaczyé silnik. Pamietac, ze
wat nozowy kreci sie jeszcze kilka sekund po
wytaczeniu silnika. Nigdy nie podejmowac proby
zatrzymania watka. W przypadku, gdy poruszajgce
sie noze natrafig na przeszkode, wytgczy¢
wertykulator i odczeka¢ do catkowitego zatrzymania
sie nozy. Nastepnie skontrolowac¢ stan nozy. W razie
uszkodzenia wat nozowy musi zosta¢ wymieniony
(patrz punkt 8.4). Uzywany przewodoéw zasilajgcy
ktas¢ na ziemi pod gniazdkiem lekko zwiniety.
Wertykulowa¢ w strone od gniazdka sieciowego i
kabla oraz pilnowa¢, aby kabel zasilajgcy lezat
zawsze w zwertykulowanej trawie, zapobiegajac
najechaniu urzgdzeniem na przewody.

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngé
niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnac wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
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Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzgdzenie czysScic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie woda.

9.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢ stan
szczotek weglowych przez elekiryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja

® Wymiang zuzytego lub uszkodzonego watka
tngcego nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi
(patrz adresy na karcie gwarancyjnej).

@ Nalezy pamigtac, aby wszystkie elementy
mocujgce (sSruby, nakretki itd.) byty mocno
przykrecone, tak azeby Panstwo mogli
bezpiecznie pracowaé wertykulatorem.

@ ozostawia¢ wertykulator w suchym miejscu.

® Aby zachowa¢ dtugg zywotnos¢ wertykulatora
wszystkie czesci ruchome takie jak kotka i osie,
powinny by¢ czyszczone i nastepnie naoliwione.

® Regularna pielegnacja wertykulatora zapewnia
nie tylko jego dtugg przydatnos¢ i wydajnosc, lecz
takze przyczynia si¢ do doktadnego i tatwego
obrabiana trawnikow.

® Na koniec sezonu nalezy przeprowadzi¢ ogoing
kontrole wertykulatora oraz usunaé¢ zebrane
resztki. Przed rozpoczegciem sezonu koniecznie
sprawdzi¢ stan urzgdzenia. W celu naprawy
urzadzenia zgtosi¢ sie do autoryzowanego
serwisu (patrz adresy w karcie gwarancyjnej).

9.4 Wymiana watka nozowego

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie wymiane
watka nozowego w autoryzowanym serwisie (patrz
adres na gwarancji).

Uwaga!

Nosi¢ rekawce robocze!

Stosowac tylko oryginalny wat nozowy, poniewaz w
innym wypadku nie bedzie zapewnione prawidtowe
funkcjonowanie i bezpieczenstwo pracy z
urzadzeniem.
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9.5 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutow i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

Nr artykutu — watek tngcy 34.211.07

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywaé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywaé urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

11. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajéw materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow wtérnych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placowce samorzadu
lokalnego!
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12. Mozliwe usterki

sie

Btad Mozliwe przyczyny Usuniecie
Silnik nie dziata a) brak pradu a) sprawdzi¢ przewdd i
bezpiecznik
b) uszkodzony kabel b) sprawdzi¢
c) uszkodzone potaczenie C) przez autoryzowany serwis
wiacznik/wtyczka
d) poluzowane mocowania d) przez autoryzowany serwis
silnika lub kondensatora
e) zatkana obudowa e) zmieni¢ ewentualnie gtebokos¢
wertykulatorawertykulacji,
wyczysci¢ obudowe aby umozliwié
obrét watka nozowego
Ostabiona moc silnika a) zbyt twarda powierzchnia a) skorygowac gtebokosc wertykulaciji
b) zatkana obudowa b) wyczysci¢ obudowe
wertykulatora
C) mocno zuzyte noze c) wymieni¢ waty nozowe
Nieprawidtowe a) zuzyte noze a) wymieni¢ watek nozowy
napowietrzanie
b) nieprawidtowa gtebokos¢ b) skorygowaé gtebokos¢ wertykulaciji
wertykulacji
Silnik pracuje, walec nozowy |a) Zerwany pas zebaty a) Zgtosi¢ sie do autoryzowanego

serwisu

Wazna wskazoéwka! W celu ochrony silnika zostat on wyposazony w wytacznik termiczny, ktéry w
przypadku przecigzenia wytacza silnik i po krotkim ochtodzeniu wtgcza go automatycznie!
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A\ Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek icin aletler
ile calisirken bazi is glvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlng verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda ag¢iklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk Ustlenmeyiz.

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecrlbesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi glvenlikleri igin tayin edilmis gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin gocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmaldir.

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdtglnde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

1. Guvenlik Uyarilar

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tum givenlik bilgileri ve talimatlar okuyunuz.
Gauvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tim gtivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Makine lizerindeki uyari etiketlerinin aciklamasi

(bkz. Sekil 16)

A = Dikkat!

Makineyi kullanmadan énce Kullanma Talimatini
okuyunuz.

B = Uciincii (insan ve hayvanlar) sahislari makinenin
tehlikeli bélimiinden uzak tutunuz.

C = Keskin calisma aletleri - Parmaklarinizi veya
ayak parmaklarinizi kesmeyin. Bakim, temizleme
calismalarindan énce veya kablo herhangi bir
yere takildiginda veya kablo hasar gérduginde
motoru kapatin ve elektrik kablosunun figini
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prizden cikarin. Elektrik kablosunu bicak
silindirinden uzak tutunuz.

D = Kulaklik ve is g6zIGgu takin.

E = Elektrik kablosunu bigak silindirinden uzak
tutunuz.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1/2)

Acik/Kapali salteri
. Calistirma blokaji
Dimen
Fis
Kablo ¢ekme yliki azaltmasi
Yildiz saplar
Calisma kolu
Disar atma kapagi
Derinlik ayar
Toplama torbasi

V)

©COoNOOT AN o=

w

. Sevkiyatin icerigi (Sekil 2)

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalajicindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar parcalarinin transport esnasinda
hasar gértip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti sliresi doluncaya kadar miimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiclik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati
@ Guvenlik Uyarilari

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Cim havalandiricisi, ev ve hobi iglerinde 6zel
kullanim i¢in tasarlanmistir.

Ozel ev ve hobi bahgelerindeki kullanim olarak, gim
havalandiricisi ile yilda genelde 10 saati asmayan
calismalar kastedilmistir. Bu ¢alismalar genellikle ev
ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im alanlarinin
bakiminda yapilan ¢alismalar olup kamuya agik
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alanlar, parklar, spor kompleksleri, tarim ve orman
isletmelerindeki kullanimlar kapsamaz.

Cim havalandiricisinin kullanim amacina uygun
kullaniimasi igin Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte génderilen Kullanma Talimatinin okunmasi ve
icerdigi talimatlarin yerine getiriimesi sarttir.
Kullanma Talimatinda ayrica isletme, bakim ve
onarim kosullari da agiklanmistir.

Dikkat! Kullanicinin yaralanmasina sebep
olacagindan ¢im havalandiricisi, ¢ali ve dal
artiklarinin 6gutilmesi isleminde kullaniimasi
yasaktir. Gim havalandiricisi ayrica, 6rnegin
kdstebek yuvalarinin dizeltiimesi islemi gibi arazi
Uzerindeki purizlerin giderilmesi isleminde motorlu
capa olarak da kullaniimasi yasaktir.

is glivenligi sebeplerinden dolayi gim
havalandiricisinin Uretici firma tarafindan ézellikle
kullanilmasi uygun oldugu belirtilen aparatlar disinda
her turli baska is makinelerini ve aparatlarini
tahrikleme icin kullaniimasi da yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.

Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci disindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya enduUstriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~ 50Hz
Gilg: 1600 W
Calisma genisligi: 39 cm
Bicak sayisi: 16 Adet
Derinlik ayart: 10 mm’ye kadar kademesiz olarak

Ses ve titresim

Ses ve titresim deg@erleri EN 13684 normuna gére
Slgulmastur.

Ses basing seviyesi Lya 85 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gui¢ seviyesi Ly 98 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ ydnin vektdr toplami)
EN 13684 normuna gore olctlmustir.

Titresim emisyon degeri a,, = 2,77 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢lilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirG ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

® Aletlerinize asin yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dlizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
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titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

6. Calistirmadan énce

Cim havalandiricisi demonte edilmis sekilde sevk
edilir. Gim havalandiricisini kullanmadan énce
komple diimen takimi ve toplama torbasi monte
edilecektir. Montaj isleminde kullanma talimatinda
aciklanan calismalar sirasiyla takip edin ve montaji
kolay sekilde gerceklestirebilmeniz icin agiklamalarin
yanindaki sekillere bakiniz.

Alt Dimen Takiminin Montaiji

(bkz. Sekiller 3 ve 4)

@ BUkull olan alt dimen takimini gévdedeki
deliklere gegirin.

® Makine ile birlikte gédnderilmis olan civatalar ile alt
dimeni sabitleyin (Sekil 4/Poz. 2c).

Ust Diimen Takiminin Montaj

(bkz. Sekiller 5 ve 6)

e Ust diimen takimini (Sekil 5/Poz. 2b), (ist diimen
takimi delikleri ile alt diimen takimi delikleri ayni
hizada olacak sekilde pozisyonlayin.

o Civatayi (Sekil 5/Poz. 2f) rondela (Sekil 5/Poz. 2e)
ile birlikte distan borulardan gecirin.

® Govdeleri yildiz sap (Sekil 5/Poz. 5) ile birbirine
sabitleyin

o Kargi taraftaki gévdeyi de ayni sekilde monte
edin.

® Makine ile birlikte génderilmis olan kablo tutma
elemani (Sekil 6/Poz. 2d) ile elektrik kablosunu
dimenin borularina sabitleyin ve baglama
esnasinda disari atma kapaginin agilabilir ve
kapatilabilir olmasina dikkat edin (Sekil 1/Poz. 7).

Dikkat!

Disari atma kapaginin kolay acilabilir ve

kapatilabilir olmasina dikkat edin!

@ Son olarak kablo gekme yukul azaltmasini (Sekil
7/Poz. 4) Sekil 7°'de gosterildigi gibi takin.

Derinlik Ayarinin Montaji (bkz. Sekiller 8 ve 9)

@ Orta mekanizmayi énceden montaji yapilmis tst
mekanizmaya Sekil 8'de gosterildigi gibi takin.

@ Dikkat Sol vida disi!

@ Arkasindan alt mekanizmayi sabitleyin. Bu islem
icin civatayi (Sekil 9/Poz. 8b) kullanin.

Cim Toplama Torbasinin Montaiji

(bkz. Sekiller 10-12)

® Gim toplama torbasi parcalarini Sekil 10’da
gbsterildigi gibi monte edin

o Tutmatorbasini lastik kanatlar ile kiiclik cerceve
Uzerine gegirin (Sekil 11)
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® Toplama torbasini havalandiricinin Uzerine
asabilmek igin disari atma kapagini (Sekil 1/Poz.
7) bir eliniz ile kaldirmaniz ve diger eliniz ile
toplama torbasini sapindan tutarak Ust taraftan
asmaniz gerekmektedir (Sekil 12).

Dikkat!

Tutma torbasini yerine asmaniz i¢in motorun

kapali olmasi ve bicak silindirinin donmemesi

gerekir!

Havalandirma Derinliginin Ayarlanmasi

(bkz. Sekil 13)

@ Havalandirma derinligi, derinlik ayarlama
mekanizmasindaki sap (Sekil 13/Poz. 8) ile
ayarlanir.

® Galisma sapini (Sekil 13/Poz. 6) 6ne dogru yatirin
ve istenilen derinlik ayarini gerceklestirin (+/-).

@ Calisma derinligini test etmek i¢in calisma kolunu
geri cekin ve aleti calistinin. Havalandiriciyr hafifge
itin ve calisma kolunu yavasca éne yatirin.
istenilen calisma derinligine erigilinceye kadar bu
islemi tekrarlayin.

Elektrik baglantisi

Cim havalandiricisi 230 Volt alternatif akimli her prize
baglanabilir. Fakat kullanilacak priz, 16A sigorta ve
max. 30 mA hata akim koruma salteri (RCD) ile
donatilmig priz olacaktir!!

Elektrik kablosu

Daima hasarli olmayan elektrik kablosu kullanin.

Makinenin calistiriimasi icin gerekli olan elektrikli

kablo fazla uzun olmamaldir (max. 50m).

Kullanilacak elektrik kablosu asir uzun oldugunda

elektrik motorunun guict azalacaktir. Kullanilacak

elektrik kablosunun kesiti 3 x 1,5mm? olmalidir. Cim

havalandiricisinin elektrik kablolarinda genellikle

izolasyon hasarlari olusur.

Olusan bu hasarlarin sebebi sunlardir:

@ Kablonun tizerinden gecilmesi nedeniyle kabloda
kesik yerleri olusur

@ Kablo kapi ve pencerelerin altindan gegirildiginde
sikisir ve ezilme yerleri olusur

® izolasyonun eskimesi nedeniyle catlaklar olusur

@ Elektrik kablosu yénetmeliklere uygun sekilde
baglanmadigindan veya korunmadigindan
bukilme yerleri olusur

Kullanilacak elektrik kablosu en az HO5RN-F tipi ve 3
telli olmalidir. Elektrik kablosunun tzerinde tip
isaretinin bulunmasi zorunludur. Sadece Uzerinde tip
isareti bulunan elektrik kablolarini satin aliniz!
Elektrik kablosunun fig ve kuplaj kutulari lastik
malzemeden olmali ve suya karsi korunmus
olmalidir. Elektrik kablosu ¢ok uzun olmamalidir.
Asiri uzun elektrik kablolari daha genis kablo kesitine
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sahip olmalidir. Elekirik kablosu ve baglanti
elemanlarinin hasarli olup olmadigi diizenli olarak
kontrol edilmelidir. Makinenin kontrol islemi
esnasinda gerilim beslemesinin kapali olmasina
dikkat edin. Makineyi calistirmadan énce makaraya
sariimis olan elektrik kablosunu tamamen
makaradan bosaltin. Elektrik kablosu, fis ve kuplaj
kutularinda hasar, bikulme ve ezilme olup
olmadigini kontrol ediniz.

7. Kullanma

Makinenin kablosunu fise (Sekil 14 / Poz.3) takin
kabloyu kablo ¢cekme yuku azaltmasi (Sekil 14) ile
emniyet altina alin.

Dikkat!

Cim havalandiricisinin istenmeden calistiriimasini
engellemek icin dimende (Sekil 1/Poz. 2) iki
kumanda noktali salter (Sekil 15/ Poz. 1a) bulunur
ve ¢alistirma salterine (Sekil 15/ Poz. 1) basiimadan
6nce bu iki kumanda noktali saltere basilacaktir.
Calistirma salteri birakildiginda havalandirici durur.
Makineyi kolayca kullanabilmeyi 6grenmek ve
makinenin dogru sekilde ¢alismasini saglamak igin
bu islemi birkag kez tekrarlayin. Makine tzerinde
onarim ve bakim galismasi yapmadan 6nce bigagin
dénmemesi ve elektrik baglantisinin kesilmesi
gerekmektedir.

Dikkat!

Cim toplama torbasi bosaltilirken ve motor daha
calisirken atik disari atma kapagini kesinlikle
acmayiniz. D6nmekte olan bicak yaralanmalara
sebep olabilir.Atik disar atma kapagdini daima itinali
sekilde takin. Torba bir yay yardimi ile ,Kapali“-
pozisyona geri getirilir!

Bicak govdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
diimen goévdesi ile belirlenmistir. Cim havalandirma
islemi esnasinda, egimli arazilerde ve calilik
bélimlerde makinenin yénini degistirirken ok
dikkatli olunuz. Saglam durmaya dikkat ediniz,
kaymayan ve zemini kavrayan taban 6zelligine sahip
ayakkabi ve uzun pantolon giyin. Egimli arazide ¢im
havalandirma islemi yaparken daima egime paralel
yani egimin enine dogru caligin.is giivenligi
sebeplerinden dolayi egimi 15 dereceden fazla olan
arazilerde ¢cim havalandirma igleminin ¢im
havalandirma makinesi ile yapilmasi yasaktir.Cim
havalandiricisini geri ydne hareket ettirirken ve
kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun. Ayaginiz
dolanarak digme tehlikesi vardir!

Dogru Cim Havalandirma Kurallari

Cim havalandirma igleminde islenmemis yer
kalmamasi igin Ust Uste kesim yapilmasi tavsiye
edilir.

Kesilen alanin temiz bir gérinim sergilemesi icin ¢im
havalandiricisini miimkiin oldugunca diz yonde
hareket ettirin. Burada isleme hatti bir sonraki igsleme
hatti ile birkag santimetre (st Uste gelmelidir. Boylece
islenmemis seritlerin kalmasi 6nlenir.

islenen alan tizerinde gim artiklari kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus demektir
ve bosaltiimasi gerekir.

Dikkat! Toplama torbasini sokmeden énce
motoru durdurun ve bicak silindirinin durmasini
bekleyin!

Cim toplama torbasini sékerken bir elinizle atik disari
atma kapagini kaldirin ve diger eliniz ile torbayi
sapindan tutarak ¢ikarin!

Cimlerin hangi siklikta havalandirilacagi ¢im biyime
hizina ve topragin sertlik derecesine baglidir.

Cim havalandirma makinesi gévdesinin alt tarafini
temiz tutun ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim
artiklari galistirma islemini zorlagtirir ve
havalandirma kalitesini etkiler. Egimli arazilerde
havalandirma iglemi yén( egimin enine dogru
olmaldir. Bigak silindiri Gizerinde herhangi bir kontrol
islemi yapmadan énce motoru durdurun.

Dikkat!

Motor durdurulduktan sonra bicagin birka¢ saniye
daha dénmeye devam edecegine dikkat edin.
Kesinlikle bicagr elden durdurmayi denemeyin.
Dénmekte olan bicak herhangi bir cisime garptiginda
¢im havalandiricisini durdurun ve bigagin tamamen
durmasini bekleyin. Bicak tamamen durduktan sonra
bicak ve bigak tutma elemaninin durumunu kontrol
edin. Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir (bkz. Madde 8.4). Kullanacaginiz
elektrik kablosunu prizin énline halka seklinde koyun.
Cim havalandirma iglemini yaparken prizden
uzaklasarak hareket edin ve elekirik kablosunun,
makine ile Gzerinden ge¢gmeyi engellemek igin daima
kesilmis olan ¢imin Uzerinde bulunmasina dikkat
edin.
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8. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiuginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan 6nce figi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gbvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
disuk basingh hava ile Gfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémur fircalar

Asirt kivilecim olustugunda kémdr firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

9.3 Bakim

® Asinmis veya hasarli bigak silindiri uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir (ilgili adres
Garanti Belgesinde bulunur).

® Cim havalandirma makinesi ile glivenli sekilde
calisabilmeniz icin baglanti elemanlarinin (civata,
somun, vs.) timUiiniin daima siki sekilde bagli
olmasini saglayin.

® Cim havalandirma makinesini kuru bir yerde
saklayiniz.

® Makinenin uzun émurll olmasi igin tim civatalar,
tekerlek ve dingiller temizlenecek ve
yaglanacaktir.

@ Cim havalandirma makinesinin diizenli olarak
bakimdan gecirilmesi sadece kullanim émrinu
uzatmakla kalmayacak, ayni zamanda
performans kaybini énleyecek ¢imlerin dizenli ve
kolay sekilde havalandirimasi saglanacaktir.

@ Sezon sonunda ¢im havalandirma makinesini
genel bir kontrolden gegcirin ve birikmis olan tim
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artiklan temizleyin. Sezon baslangicindan énce
havalandirma makinesinin durumunu mutlaka
kontrol edin. Onarim ¢alismalarinin yapiimasi
gerektiginde firmamizin yetkili Musteri
Hizmetlerine basvurun (ilgili adres Garanti
Belgesinde bulunur).

9.4 Bicak Degistirme

is glivenligi sebeplerinden dolayi bigagin yetkili
uzman bir personel tarafindan degistiriimesini tavsiye
ederiz (ilgili adres Garanti Belgesinde bulunur)..

Dikkat!

is eldiveni takin!

Sadece orijinal bigak kullanin, aksi takdirde bigak
fonksiyonu ve galisma guvenligi garanti edilemez.

9.5 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

® Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parca numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérulebilir.

Yedek bicak Uriin Nr.: 34.211.07

10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakhidi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
Ozel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye
dénusturulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalarl 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
y6netimlerden 6grenebilirsiniz!
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12. Ariza Arama Plani

dénmuyor

Ariza Olasi Sebepleri Giderilmesi
Motor calismiyor a) Fise cereyan gelmiyor a) Kablo ve sigortayi kontrol edin
b) Kablo arizali b) Kontrol edin
c) Salter arizali c) Mausteri hizmetleri servisi tarafindan
d) Motor veya kondenzatdrdeki d) Musteri hizmetleri servisi tarafindan
elektrik baglantilari ayrildi
e) Havalandirma govdesi tikali e) Gerektiginde havalandirma
derinligini azaltin
Bigagin serbest dénmesini saglamak
icin gbvdeyi temizleyin
Motorun calisma kapasitesi |a) Toprak cok sert a) Havalandirma derinligini dizeltin
zayifliyor
b) Bicak gévdesi tikal b) Govdeyi temizleyin
c) Bigak asiri derecede c) Bigagi degistirin
kérelmistir
Havalandirma iglemi a) Bigak asinmistir a) Bigak silindirini degistirin
diuzensiz
b) Havalandirma derinligi yanlis |b) Havalandirma derinligi diizeltin
Motor calisiyor, bicak silindiri [a) Kayis koptu a) Musteri Hizmetleri tarafindan

giderilecek

Dikkat! Motoru asir yliklemeye karsi korumak icin motor termik salter ile donatilmigtir. Bu salter asiri
yiiklenmede devre disi kalir ve motorun kisa bir soguma safhasindan sonra tekrar devreye girer.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitéatserklarung

® erkléart folgende Konformitét gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstimmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnap1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHINIACHO
AvpeKrTuBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTURyn

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn cuppuopPwWaoNn GUNPWVA HE TNV
Odnyia EK kal Ta TpdTUTA Yia TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cnepAyloWuUM YA0CTOBEPAETCA, YTO ceayolmue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

@ NporoJsiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUK4e BignoBigHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpi6

@ ja usjaByBa crnepgHaTa COO6P3HOCT COrIacHO
EY-avpeKTuMBaTa U HopMuTe 32 apTURIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Elektro-Vertikutierer RG-ES 1639 (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[] 2006/28/EC Fleg. No-
[x] 2004/108/EC [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[[] 2004/22/EC [x] Annex V
[]1999/5/EC [] Annex Vi
Noise: measured Ly, = 96,5 dB (A); guaranteed Ly, = 98 dB (A)

(] 97/23/EC P = 1,6 KW; LI =30 om "
[]90/396/EC_2009/142/EC Notified Body:
["] 89/686/EC_96/58/EC []2004/26/EC

Emission No.:

[x] 2011/65/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-92; EN 13684; EN 50366;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Mark voan]

Landau/Isar, den 28.02.2014
Wang/Product-Mana§ement ( }

Weichselganner/Ge,.era[;Manager

Archive-File/Record: NAPR002152
Documents registrar: Alexander Scheifl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar

First CE: 08
Art.-No.:34.204.92  1.-No.: 11020
Subject to change without notice
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®

Nur far EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mlssen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfuir auch einer
Rucknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na Smieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzagdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wtasciciel jest zobowiazany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbidrki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezagcego do wyposazenia urzadzenia i Srodkédw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénusim merkezlerine vermekle yikimltdar. Bunun i¢in kullaniimis cihaz,
ulusal déniisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu dliizenlemeden muaf tutulur.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

®  Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Teknik degisiklikler olabilir
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funkcjonowaniu
urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do naszego biura
serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réowniez do Panstwa dyspozycji pod
wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen gwarancyjnych obowigzuja
nastepujgce postanowienia:

1.

Ponizsze warunki gwarancji obejmujg swiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji. Poprzez udzielenie tej
gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze
Swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady urzadzenia wynikajace w udowodniony sposéb z
btedéw w jego produkcji lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia powyzszych wad badz wymiany
urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane do prac
w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonalnym. Tym samym, w
przypadku uzytku urzadzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym obcigzeniem
postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowego lub
nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa,
oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia), jak i
szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacji urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np. przecigzenia
urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoridw), nieprzestrzegania zalecen odnosnie
konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w urzadzeniu (np. piasek, kamienie,
pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania
zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub innego
naturalnego zuzycia.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzgdzenia. Roszczenia gwarancyjne winny byé
zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie okresu objetego
gwarancjag wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa bgdz wymiana urzgdzenia
nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu nowego okresu gwarancyjnego na
zamienione urzadzenie ani na zastosowane czgsci zamienne. Obowigzuje to rowniez w przypadku
interwencji serwisowej na miejscu.

W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na nastepujgcej
stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymaja Parfstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$c¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zwrotem
kosztow. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajacych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujacych czesci zwracamy uwage
na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instrukcji obstugi.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

drtnlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgtin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti
Garanti Belgesi Uzerinde agiklanan adrese gondermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurmanizi rica
ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

2.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin degistiriimesi ile sinirlidir. Aletlerimizin ve
cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lutfen dikkate aliniz. Bu nedenle
aletin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistinimasi durumunda
Garanti Sézlesmesi gegerli degildir.

Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar,
kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim
tlrtne bagdlama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar veya bakim
ve guvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar veya aletin anormal ¢evre kosullarina
maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢alismalarinin yetersiz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri yiklenme
veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin
kum, tas veya toz, transport hasarlar), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar
(6rnegin asag! disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

Garanti sUresi 24 aydir ve garanti suresi aletin satin alindidi tarihte baslar. Arizay tespit ettiginizde garanti
hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildiriimelidir. Garanti suresi dolduktan
sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya degistiriimesi garanti
sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar i¢in yeni bir garanti stiresi olusmaz.
Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onariimig veya yeni bir alet génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalari tcreti kargiiginda memnuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize gdnderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar igin bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimundeki garanti kosullarinda
belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf
dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt
folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel am Gerat, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am
Gerat oder den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert
wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in
Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden
Beanspruchung ausgesetzt war.

Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter
Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche
Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen oder
durch Aussetzen des Geréats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde Pflege und Wartung
entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung
des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Eindringen von
Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, (iblichen oder sonstigen
natlrlichen Verschleil3 zurlickzufihren sind.

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind
vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flr das Geréat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter: www.isc-
gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie gemaf den
Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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09951 / 95 920 + Durchwahl:
Allgemeine Fragen -00 | Klima / Heizen / Entfeuchten -30
Stromerzeuger -05 | Werkzeugtechnik - Handgeflihrt -35
Gartentechnik - Benzin -10 | Werkzeugtechnik - Stationar -40
Gartentechnik - Elektro -15 | Fragen zur Rechnung -50
Gartentechnik - Akku -20 | Reparaturanfragen -60
Gewaéchshaus / Metallgeratehaus -25

Telefax: 01805 / 835 830 (Festnetz: 14 ct/min, Mobilfunk max.: 42 ct/min)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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